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El 3Er Congreso tiene lugar mientras la Unión Europea (UE) se enfrenta a una crisis 10 
caracterizada por la lógica de la supremacía de los mercados y del gran capital. Las políticas de 11 
la UE y de los estados miembros se adecuan a esta lógica contra los intereses de la mayoría de 12 
la ciudadanía europea. 13 

Las causas de esta crisis no se pueden explicar de ninguna forma haciendo referencia al 14 
excesivo gasto de  ningún estado miembro como acusan las agencias de calificación privadas, 15 
aunque las responsabilidades de los gobiernos concernidos que han expuesto las economías 16 
de sus países a los intereses de las financieras privadas han de ser denunciadas. Es más una 17 
crisis sistémica del capitalismo globalizado financiero. De ahí que la crisis encuentre sus 18 
manifestaciones en todos los niveles políticos y en todas las sociedades como típica del modo 19 
capitalista de producción y por ello se encuentran dentro del proceso de construcción europea 20 
con sus recientes orientaciones, las políticas neoliberales y las instituciones. 21 

Nosotros, Partido de la Izquierda Europea, junto con otros partidos y organizaciones, 22 
socialistas, comunistas, roji‐verdes, tomadas como la expresión de la Izquierda Europea plural, 23 
nos oponemos a estas políticas y estructuras neoliberales aplicadas en Europa a través de los 24 
sucesivos Tratados justo hasta el Tratado de Lisboa. Hacemos esto en nombre de una Europa 25 
social, ecológica y pacífica. 26 

El fracaso del dogma neoliberal es tan evidente que se convierte ya en algo insostenible. Los 27 
tabúes de los Tratados, anteriormente tomados por intocables, como el estatus de los 28 
préstamos del Banco Central Europeo (BCE) han saltado en pedazos. Pero en lugar de preparar 29 
una reorientación social y una democratización de las políticas y de las instituciones de la UE 30 
los cambios previstos no son otra cosa que más de lo mismo, siempre pegados al Pacto de 31 
Estabilidad y a la Estrategia EU 2020, diseñada de acuerdo con los Programas de Ajuste 32 
Estructural del Fondo Monetario Internacional (FMI). 33 

Estos programas con inaceptables recortes en los gastos públicos, con super‐austeridad, 34 
privatización de los servicios públicos y del mercado laboral en toda Europa no nos prepararan 35 
para la salida de la crisis. 36 

Por el contrario. Existe el riesgo de un colapso económico, de una exacerbación masiva de la 37 
pobreza y precariedad, destrucción del modelo social y de la civilización europea. 38 

 39 



Existe el riesgo de una ulterior depresión en la Eurozona, por no mencionar los insuperables 40 
problemas impuestos a otros países tales como Gran Bretaña, Hungría, Rumania o los países 41 
bálticos. 42 

 43 

Existe el riesgo de incapacidad para afrontar los retos planteados por la cuestión ecológica. 44 

 45 

Hay un riesgo seguro de estrangulamiento de la democracia, de “gobernanza” autoritaria de 46 
los estados miembros gobernados por los intereses del mercado, de control de las economías 47 
nacionales por la Comisión Europea, el BCE y el FMI. 48 

 Existe un riesgo sustancial de crisis de legitimidad en toda la UE, pérdida de ímpetu de la idea 49 
europea entre la gente que se siente despreciada, aplastada y ninguneada, sin voluntad para 50 
apoyar sus derechos y libertades para decidir su futuro, con un ascenso de las ideas 51 
nacionalistas y racistas abogadas por la extrema derecha. 52 

Se da un creciente riesgo para la convivencia pacífica de la gente con las minorías nacionales 53 
en la UE y en sus estados miembros, con impactos peligrosos en la igualdad entre mujeres y 54 
hombres, con una tendencia hacia dramáticos retrocesos en conquistas logradas en igualdad 55 
de género y no discriminación de las minorías en la UE y resto de países europeos. 56 

No deben pagar la crisis la población europea, los trabajadores, los desempleados, la juventud 57 
que estudia y se forma, los mayores y la infancia, los pobres y la clase media. No, lo decimos de 58 
nuevo: ha llegado la hora para un cambio radical en política. Este cambio ha de garantizar que 59 
aquellos que son responsables de la crisis deben contribuir a su solución. Se debe encontrar 60 
una regulación sostenible para que los bancos tengan control público y para que se prohíba  61 
que las agencias de calificación privadas y los especuladores jueguen con nuestras deudas 62 
nacionales. Los pasos concretos pueden y deben darse con el fin de evitar que las políticas de 63 
la UE y de los gobiernos queden atrapadas por los mercados financieros y de esta forma en 64 
lugar  de seguir con la lógica del beneficio a toda costa sea la nueva lógica del desarrollo 65 
humano y ecológico la que impere. 66 

Ese es el camino del realismo en nuestros días. Es una propuesta en interés de los países de 67 
Europa y de sus gentes. Con la voluntad constructiva de formular alternativas, que se pueden 68 
convertir en cuestiones compartidas en la lucha común, presentamos las siguientes 69 
propuestas. Propuestas que no son para tomar o dejar sino que intentan evolucionar como 70 
pasos de una lucha común, abierta a al debate con todas las fuerzas políticas y sociales, y por 71 
la ciudadanía europea. 72 

 73 

1. Ha llegado la hora de una democratización radical de la política europea. 74 

 75 

Mucha gente ve aumentar la pobreza social como un fracaso de la UE. Si la UE no tiene poder 76 
para detener la especulación, ¿quién lo tiene?. Soluciones que se sitúan en el nivel nacional en 77 
confrontación con otros pueblos de Europa y del mundo no pueden ser soluciones 78 
encaminadas a crear igualdad social como la Cumbre del G20 de junio pasado nos ha 79 
mostrado. Sin solidaridad y cooperación a través de las fronteras nacionales no podremos 80 
tener la oportunidad de rediseñar las políticas del futuro. Estamos convencidos de que la 81 
responsabilidad social sólo puede venir de la mano de la cooperación, no de la competencia. 82 



     83 

Demonstraciones de trabajadores, estudiantes, pensionistas, agricultores en Grecia y a lo largo 84 
y ancho de Europa muestran que mucha gente exige estabilidad social, empleos dignos y 85 
educación de calidad. Sin embargo las protestas serán inútiles a la larga si no hay una acción 86 
política europea, sin cambios profundos en la política de la UE, formulados a menudo con el 87 
lema de “Otra Europa es Posible”. La Izquierda Europea intentará de nuevo ampliar su acción 88 
con llamamientos a favor de alternativas creíbles para conseguir una Europa social, 89 
democrática, ecológica y pacífica. Mucha gente. Incluso de fuera de Europa ve como deseable 90 
y esencial una tal alternativa  que cambie el modelo de desarrollo hacia otro basado en la 91 
cooperación y en la solidaridad. 92 

La humanidad depende de saber usar su productividad y la feracidad de la naturaleza de forma 93 
cuidadosa, en lugar de recurrir a un consumismo explotador y destructor de ambos. Agua 94 
potable, educación de calidad, autonomía vital, empleo digno, cuidados de salud, dialogo 95 
intercultural, comunicación moderna y movilidad no son mercancías de lujo. A pesar de ello 96 
mucha gente no tiene acceso a lo esencial. 97 

El PIE hace campaña por una alternativa democrática, por un cambio de la situación en 98 
nuestras autoridades locales, en Europa y en el mundo. Buscamos compañeros, aliados para 99 
esta alternativa. Queremos convencer a la mayoría a favor de este cambio. Por esta razón la 100 
Izquierda Europea participa en las movilizaciones y se compromete a dialogar con los 101 
sindicalistas, el movimiento pacifista, las asociaciones de consumidores, los grupos ecologistas, 102 
los activistas que luchan por la igualdad y contra el racismo, los científicos críticos, los expertos 103 
en tecnología de la información, los activistas de los Foros Sociales, las asociaciones culturales, 104 
educativas, y con los responsables de las empresas industriales, agrarias y del sector servicios. 105 
Trabajamos para hacer realidad la política de derechos sociales y políticos de la gente, para 106 
que Europa esté abierta al mundo. Trabajamos a favor de los derechos normales de la gente 107 
trabajadora independientemente de su nacionalidad, color o lengua. 108 

La exportación de un modelo de supremacía sobre la humanidad y la naturaleza que mira cada 109 
canción o cada gota de agua sólo como un motivo para hacer dólares no ha hecho este mundo 110 
ni más seguro ni más humano. La libertad individual no justifica ni el derecho del más fuerte ni 111 
los dictados ilimitados del mercado. Las tendencias a la innovación para obtener máximos 112 
beneficios por parte del capitalismo financiero pone en peligro el futuro de todos nosotros. En 113 
lugar de construir basándonos en los valores de la postguerra mundial, sociales, económicos y 114 
de cooperación política y de tomar seriamente el camino a favor de una política exterior y de 115 
seguridad basada en la paz, se ha construido con el espíritu de la libre competencia, de la 116 
privatización y de la desregulación, factores políticos determinantes desde el colapso del 117 
socialismo y final de la Guerra Fría. Con el Tratado de Maastricht y el Pacto de Estabilidad y 118 
Crecimiento, se ha adueñado de Europa, desde los años 90, la carrera por el dumping social y 119 
laboral en lugar del refuerzo de los servicios públicos 120 

Nuestras instituciones públicas son la columna vertebral de la democracia, sea a través de la 121 
educación, la sanidad, el transporte o la cultura, o para ofrecer crédito a las economías 122 
regionales  o suministrar energía a las autoridades locales. Al mismo tiempo, incluso con la 123 
expansión de la UE, los problemas enormes de la Política Agraria Común y las desigualdades 124 
sociales siguen sin resolver. 125 

Cuestiones críticas tales como la seguridad energética, el cambio climático o el acceso libre a 126 
las redes de información y comunicación siguen siendo problemáticas. En relación con el 127 
presupuesto comunitario un 60% del mismo sigue siendo gastado sin transparencia suficiente. 128 



Ya es hora de aumentar el nivel de co‐determinación del Parlamento Europeo a través de una 129 
democratización fundamental de la política europea. 130 

La crisis del capitalismo, su manejo neoliberal, la militarización así como las estrategias ultra‐131 
sectarias que lo acompañan marcan profundamente las relaciones internacionales y 132 
sobrepasan los límites de explotación, depredación y dominación hasta tal extremo que es 133 
imprescindible una transformación democrática radical a gran escala. 134 

 135 

2. No pagaremos vuestra crisis. 136 

 137 

La crisis económica y financiera internacional arrolló como una inmensa ola los problemas sin 138 
resolver de la humanidad. En los dos últimos años los gobiernos de las potencias industriales, a 139 
la cabeza los del G8 han mantenido el sistema financiero vivo gracias a la inyección de 140 
inmensas cantidades de dinero. Han tomado para sí el papel de rescatar el mercado financiero 141 
colapsado. Al mismo tiempo han permanecido indiferentes ante a la pobreza creciente y frente 142 
a los retos del cambio climático. Las deudas de los presupuestos públicos han alcanzado 143 
niveles sin precedentes. La mayor crisis financiera y económica en décadas de ninguna forma 144 
está resuelta. Los gobiernos ni han cuestionado los mercados financieros internacionales que 145 
se han ido fuera de control, ni el orden global económico. No hay regulaciones eficaces 146 
prohibiendo la especulación sobre las monedas, alimentos o mercancías esenciales. La 147 
irresoluta crisis financiera y económica se está convirtiendo en un riesgo para la seguridad: 148 
esto es verdad tanto en la vida cotidiana como para la pacífica coexistencia entre los países. 149 

Europa y la UE están enfangadas en la crisis. Peligran millones de empleos y la gente se ve 150 
empujada a intentar tener un segundo empleo para seguir viviendo. La precariedad y la 151 
flexiseguridad son más que nunca una amarga realidad. Los problemas sociales aumentan. La 152 
UE debe recurrir a medidas que obliguen que los que han causado la crisis contribuyan 153 
financieramente a su solución. Los gobiernos nacionales no se atreven a obligar a los 154 
especuladores que han causado la crisis para que contribuyan a su solución a través de la 155 
imposición fiscal de sus tremendos beneficios. De esta forma la respuesta dada por los 156 
gobiernos a la crisis es clara, el coste de la crisis financiera ha de soportarse sólo a través de los 157 
impuestos y exacciones a la gente más pobre de los países de la Eurozona. Sin embargo la 158 
causa de la enorme deuda nacional de los países del Este y Sur de Europa, así como también 159 
en Irlanda, Gran Bretaña, Islandia y países bálticos, radica en la política Europea. En estos 160 
momentos esos países se supone que han de soportar solos las consecuencias. Más aún, se les 161 
fuerza a que desistan de aumentar las inversiones en educación, y se les obliga a llevar a cabo 162 
más recortes en sus servicios del Estado de Bienestar y en el sector público. La renovación de 163 
la infraestructura pública ha de esperar. Esto constituye la semilla de los problemas sociales de 164 
mañana. Se corre de esta forma un tupido velo sobre el hecho de que el catastrófico dumping 165 
social de los estados miembros ricos ha ejercido una presión indebida a lo largo de muchos 166 
años, desde el mismo inicio. Los fracasos en las políticas de los países pequeños proceden de 167 
tomar como ejemplo la imagen de los grandes orientados en exclusiva hacia la exportación. 168 
Los altos salarios también protegerían a los países grandes de las consecuencias de la 169 
inestabilidad financiera y de los déficits nacionales de mañana. Sin embargo las políticas 170 
prevalecientes y los bajos salarios continúan alimentando el dogma de la competencia basada 171 
en la disminución de los gastos sociales. 172 

Ahora todos estamos obligados a pagar las ayudas dadas a los bancos, sin embargo la 173 
influencia de la gente en decidir el curso político de las cosas es muy baja mientras que los 174 



causantes de la crisis salen de rositas. La creencia de que la nacionalización de los bancos era 175 
una especie de blasfemia socialista se ha conmovido. Los países han tomado las finanzas a su 176 
cargo y se han vuelto a producir beneficios y reanudar los negocios. Sin embargo la influencia 177 
de los gobiernos se ha limitado al rescate de los bancos, los banqueros y sus ingresos. La 178 
redistribución desde la cúspide hasta la base está ausente. En general los gobiernos están 179 
nacionalizando los bancos sin que se hayan dado pasos para aumentar la influencia 180 
democrática sobre ellos. Sólo se han nacionalizado las pérdidas aumentando las deudas 181 
nacionales, con insuficiente inversión y mayores impuestos. De esta forma los gobiernos son 182 
ya responsables de todos los problemas que dejan sin solucionar. 183 

Como siempre se han comportado en defensa de los intereses del capital financiero sin 184 
desarrollar regulaciones que defendieran los intereses de la mayoría de la población. La 185 
política prevaleciente sólo tiene una respuesta ante la crisis: meter mano en las arcas públicas. 186 
Participan en la lucha de clases desde arriba y no se avergüenzan de atracar a los que tienen 187 
bajos ingresos, de perjudicar a los que dependen de la seguridad social y a ambos, inmigrantes 188 
y refugiados. 189 

Estamos convencidos de que la mayoría de la población puede ser ganada a favor de una 190 
política europea de justicia social,  solidaridad, paz, democracia y por ello hacemos públicas 191 
nuestras sugerencias sobre cómo tratar la crisis financiera. 192 

 193 

2.1. ¡Lucha eficazmente contra la crisis, ahora! 194 

 195 

La UE y los países europeos deben moverse hacia la cooperación y contribuir a la reforma del 196 
sistema monetario internacional, para impedir que se den fluctuaciones cambiarias más allá de 197 
normas acordadas. Sectores estratégicos importantes como los bancos deberían organizarse 198 
sobre la base de la propiedad social. No sirve de nada llevar a cabo nacionalizaciones en los 199 
países miembros si no van acompañadas de control público. 200 

La Izquierda Europea sugiere las siguientes medidas para un control político de los mercados 201 
financieros: 202 

  . Imposición a toda transacción financiera especulativa. Tras los resultados de la 203 
Cumbre del G 20 las instituciones de la UE y los estados miembros deben encabezar un cambio 204 
de la arquitectura financiera mundial. 205 

  . Abolición de los paraísos fiscales establecidos en territorio europeo con prohibición 206 
de productos tóxicos y bonos basura. 207 

  . Creación de una agencia europea de calificación para que los países no sigan siendo 208 
rehenes de las agencias privadas que sólo sirven a los intereses especulativos. 209 

  . Emisión de eurobonos para permitir que los estados miembros puedan obtener 210 
préstamos con intereses razonables. 211 

 212 

Para luchar contra el dumping social y fortalecer la demanda doméstica han de adoptarse las 213 
siguientes medidas de forma coordinada en los países miembros: 214 



  . Conseguir un equilibrio macroeconómico entre los diferentes países y un mercado 215 
doméstico potente. 216 

  . Introducir un salario mínimo europeo con una seguridad social básica apropiada para 217 
todos. 218 

  . Restringir la subcontratación de mano de obra así como el número de veces que se 219 
pueden hacer contratos de duración corta, en lugar de avanzar en la liberalización de los 220 
contratos. 221 

  . Fortalecer los convenios colectivos y su aplicación para mejorar las condiciones 222 
laborales así como exigir su cumplimiento en las subcontrataciones. 223 

  . Con la finalidad de mejorar las condiciones de los servicios públicos y de su 224 
infraestructura hay que llevar a cabo un programa de grandes inversiones en áreas cruciales 225 
como educación, transporte y tecnología medioambiental. Ello garantizaría millones de 226 
empleos para el futuro, o los promoverían directamente. 227 

 228 

Deseamos encabezar una campaña dirigida a conseguir: a) un impuesto global para las 229 
transacciones financieras, b) mejoras salariales, c) mejores empleos, d) horarios laborales 230 
humanos, e) pensiones seguras y f) mejor infraestructura pública. Esto lo haremos junto a 231 
sindicalistas, foros sociales y autoridades locales. Queremos llevar a cabo estas campañas en 232 
nuestros países y a nivel europeo. Asumimos que esta campaña ha de ser llevada como una 233 
demanda global europea. 234 

Si no hay una acción inmediata no se darán cambios eficaces en la lucha contra la crisis. Un 235 
cambio significativo y sostenido ha de ir más allá: se precisan actuaciones políticas concretas 236 
alternativas así como un plan de acción europeo consensuado para combatir la pobreza. Junto 237 
con las centrales sindicales encabezaremos una campaña para establecer una cláusula social 238 
en las leyes básicas europeas. Es esencial la adecuación e integración de medidas monetarias y 239 
económicas con las sociales y medioambientales. Luchar por la cláusula social y por la 240 
aplicación de medidas sociales y medioambientales es mucho más que una política 241 
concentrada más de la UE. Estas exigencias implican a los sindicatos así como a los 242 
movimientos políticos extraparlamentarios. 243 

Este aspecto está estrechamente ligado a la exigencia de una estructura alternativa a nivel 244 
global. Hace falta una profunda transformación del FMI. Hace falta democratizar el proceso de 245 
toma de decisiones en el FMI así como crear un sistema monetario común a nivel global que 246 
termine con el dominio del dólar y que sirva al desarrollo humano y a la defensa de la 247 
naturaleza. 248 

 249 

2.2. Plan de acción contra la pobreza. 250 

 251 

80 millones de personas en Europa viven por debajo del umbral de la pobreza. Casi el mismo 252 
número de personas está amenazado de caer en la pobreza. Ello afecta a más y más 253 
trabajadores que están en precario y con empleos inseguros, y que permanecen pobres a 254 
pesar de trabajar. Es todo un fracaso el que en una de las regiones más ricas del mundo, la UE 255 
de los 27, uno de cada cinco niños esté amenazado por la pobreza. 256 



Las consecuencias de la marginalización por la pobreza, las desventajas en educación, en las 257 
condiciones de vida, el insuficiente acceso a los servicios sociales, de cultura, y económicos son 258 
como amenazas crecientes para la paz social. La mayoría de la población espera que los 259 
políticos den pasos significativos contra la pobreza y que por otra parte limiten la excesiva 260 
concentración de riqueza en pocas manos. La UE declaró el año 2010 como el “Año Europeo 261 
contra la Pobreza y la Exclusión Social” para así contribuir a su superación. La estrategia de la 262 
UE 2020 también ha levantado la bandera de “prevenir la pobreza”. Objetivos centrales. Sin 263 
embargo las políticas concretas están faltas de seriedad y sinceridad para alcanzar tales 264 
objetivos. 265 

La lógica de las decisiones estratégicas que se adoptan así como los pasos concretos tomados 266 
para neutralizar las consecuencias de la crisis económica y financiera mantienen incólumes los 267 
objetivos de crecimiento económico y de competitividad en lo alto de la agenda. De la misma 268 
forma que las élites europeas dan tan poco coherentes e inteligentes respuestas a los actuales 269 
problemas económicos, tampoco aciertan a reaccionar frente a las desigualdades sociales. Las 270 
consecuencias de la pobreza ni siquiera se han mitigado un poco porque las causas del 271 
aumento de la pobreza permanecen sin ser atacadas. 272 

La izquierda ve la lucha contra la pobreza como un problema social y político. Necesitamos un 273 
desarrollo que coloque a la gente en el centro. Por esa razón, la lucha contra la pobreza sólo 274 
tendrá éxito cuando este objetivo sea el crucial en toda la política adoptada en todas las 275 
regiones de la UE. Europa necesita una red social global y comprehensiva de seguridad que 276 
garantice altos niveles sociales. La existencia de personas sin hogar y la pobreza en la infancia 277 
han de ser erradicadas antes del año 2015. La forma concreta de superar la situación de 278 
pobreza está íntimamente ligada con las soluciones dadas al resto de problemas de nuestra 279 
sociedad. 280 

Para conseguir estos objetivos es urgente adoptar un ambicioso plan de acción europeo. La 281 
Izquierda Europea sugiere los siguientes objetivos que abarcan aspectos significativos de la 282 
urgente lucha contra la crisis: 283 

  . Garantizar un Ingreso Mínimo o Ingreso Básico para desempleados, estudiantes, 284 
jubilados, y todos aquellos que no disponen de medios para su sustento1. 285 

  . Creación de empleos dignos y estables así como disponer de oportunidades de 286 
empleo. 287 

  . Disminución de la jornada de trabajo sin reducción salarial. 288 

  . Un salario mínimo europeo que alcance el 60% de la media salarial de cada país así 289 
como fortalecimiento de la negociación colectiva. 290 

  . Incremento de las inversiones en seguridad social, servicios públicos y viviendas 291 
sociales. 292 

  . A través del desarrollo de un programa para incrementar la eficiencia energética en 293 
las viviendas privadas, con la reutilización de tecnología preexistente, cada persona puede 294 
garantizar una vivienda con calefacción. La lucha contra la “pobreza energética” es de gran 295 

                                                            
1 Los diferentes conceptos, sea ingreso básico para todo el mundo u orientado para satisfacer 
necesidades básicas, que están en debate en el seno de la Izquierda Europea, surgen todos de la 
necesidad de luchar contra la pobreza y deberían constituir el punto de partida para formular un plan 
común realizable dentro del plan de acción propuesto contra la pobreza. (Los redactores)  



trascendencia si tenemos en cuenta que la factura energética supone un 10% de los recursos 296 
familiares.  297 

La imposición a los beneficios del capital, a los negocios especulativos así como la adopción de 298 
una fiscalidad progresiva ligado todo ello al desarrollo de un sector público representa el 299 
disponer de unos medios financieros suficientes para desarrollar este plan de acción contra la 300 
pobreza. Hay que detener la política europea que favorece el dumping social y laboral de las 301 
empresas y que exige más contribuciones de los trabajadores y de los socialmente 302 
desfavorecidos. La Izquierda Europea ya señaló en su plataforma electoral para las Elecciones 303 
Europeas del año 2009 que el Pacto de Estabilidad y Crecimiento debía ser reemplazado por un 304 
nuevo Pacto de Solidaridad, que se centrara en el crecimiento, el pleno empleo y la protección 305 
del medio ambiente. 306 

 307 

3. Por un Nuevo Modelo de Desarrollo. 308 

 309 

En nuestros días ha tomado cuerpo la idea de que para enfrentarse a los retos que tiene la 310 
humanidad hacen falta políticas ambiciosas y coordinadas abarcando el conjunto del planeta. 311 
Sin embargo la lógica del capital representa un obstáculo de primera magnitud. La crisis 312 
financiera cuya naturaleza sistémica resulta obvia, revela las dimensiones gigantescas de la 313 
destrucción producida por el actual modelo de desarrollo. Por eso el conjunto de propuestas 314 
que se exponen en este documento participan de una misma lógica alternativa, a favor de un 315 
nuevo modelo de desarrollo social, sostenible y civil. Estas tres dimensiones son indisolubles: 316 
la social incluye la esfera económica que no debería ser sino un instrumento al servicio de las 317 
necesidades de la población y a las aspiraciones de cada uno y de todos. 318 

Se trata de iniciar una nueva era de civilización. Que en un proceso progresivo basado en 319 
múltiples reformas sistémicas transforme la rutina cotidiana sin perder de vista la ambición 320 
global que está en juego. 321 

Ésta acción al servicio de un verdadero cambio civilizatorio se lleva a cabo en un movimiento 322 
común: 323 

 324 

  . El Partido de la Izquierda Europea insistirá en su política exterior y de seguridad 325 
pacífica en favor de un  mundo sin armas de destrucción masiva, y en general de todo tipo de 326 
armas. Estamos a favor de la paz en Oriente Próximo y por el fin de la guerra llevada a cabo 327 
por la OTAN en Afganistán. El desarme y la reconversión de la industria armamentística son 328 
políticas esenciales. Queremos una cooperación pacífica y de beneficio mutuo sobre la base 329 
del diálogo entre los países vecinos, estabilidad en Europa y en su relación con Rusia. La 330 
estrategia militar de colaboración de la UE con la OTAN es una ciénaga y debe desaparecer tan 331 
pronto como sea posible. La Izquierda Europea reafirma su exigencia de  que la OTAN debe 332 
disolverse y lucha por un sistema internacional de cooperación en la seguridad según la 333 
legislación internacional y los principios de una ONU democratizada y reformada. 334 

. La ayuda al comercio y al desarrollo precisa una nueva regulación política orientada 335 
hacia un nuevo modelo de producción y consumo que no amenace la naturaleza y en el que las 336 
mercancías y el dinero no sean las bases para la obtención de beneficios. 337 



. La Izquierda Europea lucha junto a otras organizaciones por una revolución energética 338 
basada en fuentes de energía renovables y en el ahorro energético. Mitigar el cambio climático 339 
no puede seguir siendo una oportunidad para hacer negocios. Los recursos naturales no deben 340 
seguir siendo esquilmados por medio de guerras y rearmes.  Por ello las políticas de comercio 341 
exterior y desarrollo de la UE han de romper la lógica existente dictada por la OMC. 342 
Promovemos la anulación de las deudas de los países pobres y la revisión de los Programas de 343 
Ajuste Estructural del Banco Mundial y del FMI. 344 

.  Hemos de luchar para conseguir una cooperación internacional capaz de enfrentarse 345 
al calentamiento climático. Para evitar las consecuencias más dramáticas del cambio climático 346 
hay que tomar decisiones en 2020. En Europa ello afecta sobre todo a sectores como el de la 347 
innovación tecnológica energética, la agricultura dedicada a la preservación de la 348 
biodiversidad, la ingeniería de la construcción, y las inversiones públicas en tráfico. Habrá 349 
inversiones ingentes en el sector de la energía europea en los años venideros que se 350 
extenderán hasta mediados de siglo. El Protocolo de Kyoto no se puede reducir a un sistema 351 
de cuotas de emisión: cada nuevo intento para lograr un tratado internacional (Kyoto 2) debe 352 
erigir un nuevo paradigma basado en la cooperación y no en la competición. Nos queda poco 353 
tiempo. 354 

. Luchamos por alcanzar mejores condiciones en las libertades civiles individuales así 355 
como en los derechos sociales fundamentales para todos los ciudadanos de la UE así como 356 
para los inmigrantes. La Izquierda Europea hace campaña para que se desarrolle la Carta 357 
Europea de Derechos Fundamentales. De la misma forma defendemos los derechos de los y las 358 
discriminadas por razón de raza, orientación sexual, género, religión, visión del mundo, 359 
discapacidad o edad. Exigimos el máximo respeto y defensa de derechos y libertades de las 360 
mujeres. Necesitamos estrategias consistentes contra el racismo, la xenofobia, el nacionalismo 361 
extremo, el chauvinismo, el fascismo, el anticomunismo, la homofobia, y cualquier otra forma 362 
de discriminación. Trabajamos para conseguir una política de inmigración acorde con la 363 
Convención de Ginebra. Aquellos y aquellas que huyen de sus países por sus actividades 364 
políticas, religión, visión del mundo, orientación sexual, o identidad de género deben 365 
encontrar acogida y protección en Europa. Exigimos que se reconozca como motivo de asilo los 366 
de especificidad de género y la persecución a los no‐nacionales, así como la protección en 367 
concreto de los niños refugiados. Por esta razón rechazamos el sistema actual de control de 368 
fronteras FRONTEX. 369 

. El acceso a la educación, a la cultura, a los medios de información así como la 370 
posibilidad de desenvolverse cada uno con su propia cultura son esenciales para un diálogo 371 
democrático entre Europa y el mundo. También constituye una cuestión de responsabilidad 372 
política europea la existencia de sistemas públicos para que las redes digitales garanticen el 373 
intercambio cultural, la educación y la neutralidad. Hace falta una educación libre, libertad de 374 
información, la existencia de un sistema de propiedad intelectual moderno que también tenga 375 
en cuenta los derechos de los usuarios con una apropiada integración de la actividad creativa. 376 
Hay que luchar y conseguir para la vida cotidiana buenas condiciones para los profesores, 377 
periodistas, para la gente que trabaja en el sector de la información, el cine, el 378 
entretenimiento, y la industria del software. La Izquierda Europea está al lado de la gente que 379 
apoya una visión democrática y pública en la calle, en los teatros, en las películas, en los 380 
informativos, en la televisión y en internet. 381 

 382 

Con la finalidad de desarrollar nuestras alternativas políticas encaminadas a un nuevo modelo 383 
de desarrollo y para introducirlas en el discurso político queremos adelantar los siguientes 384 
puntos estratégicos en nuestra lucha política. Forman parte de los esfuerzos que proponemos 385 



para combatir la crisis, regular los mercados financieros, fundamentar un modelo económico, 386 
social y ecológico coherente, sostenible y que a su vez luche contra la pobreza. 387 

. Desarrollo de servicios públicos que satisfagan las necesidades colectivas 388 
favoreciendo la convergencia europea con sus esfuerzos, con una coordinación de las 389 
actuaciones concertada y cooperativa de los recursos públicos mundiales, con la finalidad de 390 
desarrollar una economía mundial social e interdependiente sobre bases democráticas. Ello 391 
significa que hay que parar el proceso de liberalización y privatización de los servicios públicos 392 
y de las inversiones masivas en estos sectores 393 

. Una política activa para la creación de puestos de trabajo, acompañada de un sistema 394 
de aprendizaje a lo largo de la vida en la formación, así como garantía para que la 395 
remuneración sea adecuada. 396 

. Una nueva era de democracia a todos los niveles con la posibilidad de llevar la 397 
democracia a las empresas y que los trabajadores participen en las decisiones, así como con 398 
nuevos poderes para los representantes elegidos en los territorios para ejercer el control de 399 
los presupuestos públicos  destinados a las grandes empresas. 400 

. Una inmensa movilización financiera pública al servicio de estos objetivos. 401 

 402 

Con todas estas sugerencias la Izquierda Europea se dirige a la población europea, a los 403 
hombres y mujeres, independientemente del país en que vivan, de la religión, de si han nacido 404 
dentro o fuera de la UE. La agudización de la crisis económica y social así como la crisis 405 
ecológica exige acción inmediata, radical. Queremos que Europa y el mundo sean sitios 406 
mejores para vivir todos. Pero para que esto ocurra debemos protegernos de las amenazas 407 
que nos acechan. No podemos mejorar el mundo si no lo salvamos, pero podemos salvarlo 408 
mejorándolo. La Izquierda Europea defiende una visión radicalmente diferente del mundo. Sin 409 
embargo no se encierra en sí misma sino que señala claramente cuáles son los puntos que 410 
desea cambiar aquí y ahora. Está abierta a todo aquel o aquella que apoye esta agenda de 411 
cambio. Nos referimos al viejo sueño de la humanidad de un mundo en libertad y justicia, sin 412 
represiones, hambre o necesidades. Queremos hacer realidad ese sueño. Y queremos empezar 413 
aquí y ahora. 414 


